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- Toheije taljanstvn lstre.
! I -

Eal neii Talijani govore o go-
-spodstvn mietatle, republike -u. lstri,
-predstavljzjn stvari tako, kao da bi
‘Iav &v. Marka bio zagospodovas cie-
om Istrom. Povjest puzinske gospoitije,
'gtarodrovne  Liburnije, Evarnerskih
otoka, pate i Trita, keji svi krajevi
nisu bili nit su htjeli biti svi pod vlastn
.duzdeva, ostaje za neffe Talijene mrtvo
“glovo ; ona im nesmeta wi-malo u za-
ljutku, da su Mletfani ngsliedili Rim-
‘Yame u polrajini, da je latinstvo za-
mjenjeno talijanstvam. .

g Al poviest nije iu, da slufi u
gtranadke svrhe, da priznava samo ono,
Zto Talijani dr¥e dobrim za se; po-
vjest ka%e istin, malar bila naugodna ;

“§ tyrdokorno uzirsje n sladkoj zabludi.
Povjest nam kaZe, da sa Mleottisi u
dvannestom, frinacstom i etrnaestom
vieke rozHirili svoju vlast preke ties-
nih lagana na druge krajeve; da se
-je' i malo istorskih gradova naZza-
“padnoj obali predalo njihovej vlasti i
‘4o kad su drZali, da ée si bolje obra-
. piti svoje poviastice, napadans od pa-
virijarha oglejskih ili paeinskih grofova ;
“da su mnogi gradovi eilom doBli pod
.yepublikn 1, to: Poref god. 1267,
_DUmag 1269, Citanoya 1270, Piran
i Rovinj 1283, Pula 1381; da su
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gamo tko se pusti voditi od polititke
" giracti, nemoZe uviditi povjesine istine

miggi “tih - gradova ustajali’ Sesto proti
vlasti “du¥devdj, jer im se nije svidjalo
pamjestavanje  mletafkih plemiéa kae
npadelnike, sudaca, zapoviednikh u.po-
¥rajini ;" da_se je Trst;! ta tyrdja do-
néinjega lati-talijanstva, Zestoko ppirdo
prokomorskim pofudam i gvojeveline
stupio pod vlast kuée habshurzke; da
gu bune :proti Veneciji--u Istri bile
skoro svakidakinje radi téZkog: tudjin-
sko "jarma, Vide ‘puta Bodlo je 1 do
kryavd. barbe, Vesi dio Tstro pod pp-
Zinskimi grofovi, drugi krajevi - pod
oglejakim ‘patrijarhom tjersli su: uvjek
Mlettiés sa svojih granies ; ‘pojedini
gradovi ‘na oboli Zesto an ‘e otimali
gospodstyn prejasne i ubijali njezine
predstavnike. !

Venecijin nije dofla u Istru kao
predstavnica narodne mieli talijanske,
niti se je hijela u njoj odrZati kao
takva. - Venecija je vidila, da bez iz-
tofne obale jadranskega mora nemoZe
izadi ‘iz svoga kuta, pa je zato upo-
trebila sva sredstva i varke i sile, da
zagospodi na toj obsli. Ona nije naBla
u Istri ljubavi ni odanosti, veéma naj-
20861 odpor, mrZnju proti sebi, koo
proti tudjinki. A kad je ua budikoji
nafin uintkala one, koje bijafie pod-
jormila, mastojala je samo, da &im vids
korist dobije iz Isire: momiad za
galije, drvo zn brodove i ogriev, ka-
menje za zgrade, ovee i govede zn
hranu itd. Istra je za Veneciju bila
krava muzica.

Gnjila sama u sebi, mriena se
svih strana, nemodns da prkosi zdro-
vomu duhu novoge vremenn, propala
jo napokon i mlstatka republika, Suze
nije lievao nitke za mjom, a najmanje,
stari Istroni, koji su pade oZivili kao
da je mora s njih pala, kad je pre-
stap mlgtatki zulum,

Kakve je bila narodnost Istre 2o
gospodetya Venecije u njej? Ni tada

P T

TR S I I
g0 nije - pitalp’ za narodnost; puk je
hio snzani: 2. vojmici’i plemici sljedili
sn " jezik, - obitaje, , ponsfanjo’.i natin
#ivljenja - Gvojih gospodara: Ali Eto- je

staluo ostslo, te se fe i pod Venecijom
sve vife Hirile. Pazingkn grofovija, Li-
burnija i kvarnerski otoci bili su Bisto
brvajski, Sto sg, puka tife, 2 obala za-
padna bila je mjeSana ‘kano i danes.
Nije s u vietar glagoljalo u Kopry,
gdje cleli dio grada nosi jme 2 Doija
draga® ; nije g6 zalndn pjevala glugo-
Jjadka pontifikalna misa u Citanovi no
dan sv. Pelagio; nije siataj, Ho se
debar’ dlo danes talijanskog putanstva
4 zapadnoj Istri zove hrvatsldmi prez-
imeni,

Da, Venecija ima zasluga za_da-
painje tolijanstve onih krajeva u Iutr,
gdje se: ono joste Sepiri. Raznarodila
jo silu nafega puks, noselils jo mnoge
obitelji talijenskih w pokrajiny, take
ds je tetko naéi Talijans u Istri, kemu
pradjed ne b bio Staven ili doseljenik
mlotadkd, Jonjelski, furlanski. °

Sa svojeg stanovilta dakle L' I-
strig” ima pravo kad brani gospodstvo
mlstadko 1 Isiri i za njim lije gorke
snge, .proklinjajué sudbina, kejs da je
déveln " Tatrn pod tudjinskn vlast (re-
zumijes i Anstrijo!}; ta bez tog go-
gpodstva nebi danas niti bile Telijana
u ovoj zemlji, Ali zahtjevati, da ciela
Tetra nosi posliedice teg zulun-gospod-
stva, da dvie iriefine sviestnog istar-
skog putanstva zataji svoju narodnost
ze volju tom gospodstvm, te je ne
samo bezobrazmo, mnego uprave lado.

Starodavni Tstrani borili su se
proti Rimu, sredovjelni i novojeki bo-
rili sn se proti Veneciji, najnoviji se
bore proti talijanstyn. Istra nije milom
primila nifte od Jtalije; praviIstrani
s e uvjek otimali svom smagem go-
gpodetvu Italije, koje za nje bijade

bilo prije hrvatskoga u Istri, to jeza|

boriti proti -prekomorskom tudjinstyn,
dok se konatno neoslobodi tih muZe-
nih nametzika. ¢ ’ '

Na sudu.

Mi smo se u vide payrata bavili n
nadem listo: sydbenimi odnosji u Primorj,
napose o Trstu, te smo imali prilike, da
Sigofemo Sto nije u redo, ito meodgovara
zakonn. Ali &ini se, da ave nafe opomens
nifta nevaljajo, ved se ¢ini dapaZe, da sig-
noviti kragovi smatrajn jo3 svedjer ove
zemlje dielom blaZene (vraZje blaZenstvo
mora daje tamo sada ked je bnknuo usta-
nak i puk skapava od gladily... Italije.
To ss je najbolje vidilo prilikom imeno-
vanja, kojs an se sbila s nvedenjem moveg
gradjanskop parbenog postnpmka: to se
promaknole 1 pamjestilo  osoba, koje
&e biti sposobne za sve drago prije, nego
i da krojs praviecn u-Primorju. Evo u
Tretn: ked ¢. kr, kotarskog snda neima
niti jednoga samostojuoga Endes, koji bi
bio kadar napisati ili diktovati deset re-
daks 0 slovendéini a da nenéini dvadeset
pogriefaka. Kod zemaljskoga snda nije
bolje: osim par savjetmika, sve drogo ne-
pozna slovenskoga, a kamo Ii hrvatskoga
jezika. A okladiti se je, da sva ta eljad,
i savjetnici, i tajniei i pristavi, imsjn za-
biljeZeno u svojih kvalifikacijah, da pozasjn
nad jozik. Cust jim i poitenje: al to mogn
oni dati razamjetl gospodinn Hindingers,
koji zos slovenski bad kako i oni, nu ne
nama, koji sa strave gledamo gtvar. Naj
puk nije vife ona bena w pogleds jezika
onih vremena, kada mu =6 je moglo pisati
i kinezki, & da neprigovori; nad puk g8
je priliénp osviestiv: razumio je prave,
ito mu zakon daje i on se ga nede odreéi.
Projla su vremena kad je bilo dostatme,
da se nalazi na sndn prosti =luga, keji de
protumaditi ljndem 8to piSe ili govori nji-
hova VelemoZnost: danes treha postavid
sudce, koji sn spuscbuf, da obde s pukom
© njegovom jezikn i fo patmeno i pismenc.

3 druge sirame neima se vils posla
samo g nenkim seljecima: hvala Bogn mi
imamo u Trate ved Cetiri odvjetnika, koji
pitu skore izkljucivo alovenski; tu ved
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Nije 1i mo2da velitanstven, divan ovaj
ogled iz ove planine? Na rastapa li vam
58 erce ud milinje 1a taj prizor, koga imate
‘pred ofima?! Pogledajte! nd. desnu rakn
“ostajn wam poljske Kuntrade :' Gospe od
Ig8yatoga spasitelja (Svetl Salvadur) Polj,
+Hosiden, Abramje, Redi, — Malo mZe vi-
“dimo ; Pedear, Repinw, Eurininu, DlInik,
“iFytec; Punichljek, Lokvicn, Svei Simun,
“pak Stayu Gauzu, Eoralini, Socti. Nivulo,
"= Ravuo pred mami stoji Planisa, Gra-
Gi5de inalo 1 velo, Zidimer, Seedi Krif, Bre-
“gtovice, Jilovica, Papanjina, Mandalenski,
" pakgrad Cres so svojiod tafnjeri — Mehaj,
- komu redi da vam tdgodir joi: S desns
“yike 'obrnimo g8 na livo, pak eto vam
'Kq{igarski, Perxidi, opot Grofitde, Mereski-
;:: "Bok, Briz o8 Gralifds, Pelandor. 1z

“Pod, Svets Urinle. Dilaze se hunirades:
“Pee, Brajdice. Po putu_ od Dagarskoga,
issge Uiki, Batulinjer, Merlin. Pax datje:
"Raj, Grobofni, Sternadon, Anfonski 'Gadie,
“Pinjs,, Pasi, Hiadelnics, Dolrisi

% Mryatskom zZlamen]n, :
“Jedniogs, koje bi bilb' )

gko ili biret

' olrisiy Perpolaf;
:‘Gesgi_arin:', Pevanjer, Eonjorov, i tako, ng-

‘pilt’ Q0 Lommatoga, 4 ova Tmenn'd drug
“jobi Koja ostavijam, mismg ib mi ‘zmishl,
‘e ih postavide nasl predidovl,i to sve

a ds'nelete nadt
i “nadtlo dtogod;ats bi'nasindivale ne ta-

lijandtinn. Ono, #to ja_pak Zudnovato jost,
ds kad sa dodli pogetkom ovoga vika
Nimet (todesehi) i Talijanci, da prave
Zatastar, morali sn napisati kuntrads onake,
kake im jo puk kazivao, da #8 Zovu, ma
kolike ih oni pak pokvarili nespajof he-
vatski pravopis, pisud to jest Dobrissin
ono 5to je Dobri sin. Passi (korac)) na
misto Padi (pascolo) Persici (praskve) misto
Perfedi itd. Trafite, molim. vas, medj to-
likim ma jedno samo ime talijansko, pak
mi recite, najdste li ga, da sam . .. dto
da retem P da sam dotler Fanada. Pri-
bralf smo vad vi¥e toga kamenjs, izpiti-
vali smo ih, da oem kaZu, 5to s0 2 G
sussi svi jednoglasno vapija: da au Aroabski.

Ali da dekturski vjenae, kejim ste
me okronili, na bude badava na majoj
glavi, redi du yam, pomodom filalogije, dvie
i o turpju Mchaj. Ma vidite vi, da je ta
ri¢ talijansks, bila bi u Vokabolariju ta-
lijanskomn, ma proliatajta ga do mile volje,
avo moje glave, ako najdete Stz da bi iz
daleka elutilo, da jo izvadjena iz talijan-
gkoga jezike. Nasuprot tomu imademo vide
naéing da tumadimo Mehaj brvatskim jo-
zikom, Slufajte pomnjive, 2 nede vam biti
Zpo, da -znadate i oyo, Bademi, zidovi
nadega ‘grada ga Getiri turnji,. od kojib
joi jedan, sam.. obsboji, bili- su uzdignntl
vkolo_golips 1508, naiwe, eilih, sto gt od
ladd jozavladala, u: Crpsu mistaZka. ra-
pablika .- Vieds, kojs jo .al?‘»as aditl; o~
deie 1 ¥ule, bila fo talijansks; a da jd bio
i géad talijanski, oba ova dva nzroka mo-

rali snnagnati ista viado, da ovomn tarnjn
dade koje ime talijanako; ma ni, nidta od
toga, nego dade mu ime hrvatske , Mahaj®,
potvedjmjnd tim &inom zoafaj {karakter)
hrvatski istomm gradu.

Viidi da sada iztraZime zlamenje boga
imena, U Crean govori se)s lisi pravi Meh,
 Mehaj onome dovikn, u kome nisu tilesna
uda dodro i redosito razvijens, tako da
priliti miehs (melu), koji jo svejednak, kao
i on turanj sa svake strane, Ovaj toranj
stoji na kamenitom breZuljku (na ovisokom
pelozaju) to da se male Cresani nadale radi
toga kamsoje, na kom jo wzdignnt, dadeds
me ime Mehaj, npotrebliavajué onn figurs
vetorini, nazvann Anfifrazi, po kojoj mors
ge razumiti styar o protivoom smislu, jer
w hrvatskom . jezike, Mehak, Mk hote
redi ono, Ato aijp tordo. Mehans u
naSem jezikn znadi kréma, (tovirna, oste-
ria) pak ko bi mogao: poredi, da tn nije
bila koja Mehans, i da radi nje dali sn
tarnjo. 1 Mehaj ? Ako mudri ljndi zoadu
stogod vije, meka ka#n, ali nee nikad
dokazatl, da jo ime falijanske; & ovo jo
ono, 4te ja govorim. Napdkon zmate li to
mi pada sada u pamet?! Ja sumjim, da
td ris Mehoj mo2da je bila pisana- Nehay,
a i fom, slataja; bismo imali ne samo disty
rifi hryatsi, nego-doludili bismo i razlog,
radl koga sn muo- daki .takevo ima, Jex
Kakouo | chorudan, vojaik .nelajs, de nl:l
pavale. neprifatelfi;: i- okratno -adbijn sva

nasrtg]. take ipoalduran] dazdan’na zolom
knmenn, na visokom poloZaju, mehajs ako

ga sa svake strane neprijatelji i silei vi-
trovi napadsju, — Rekao sam moje mnje-
nje, po filologiji, a ostavljam istinitost na
gvojem mistn. — Ma da je talijavako
jme. . . marmas |

0% matroZil vi koji sle bili na sma-

oh, | rins, salps ¥ amcors! pak nek se vijn ta

nade slavne bandire i nputime se pat grada,
jer mi s Zori, da vam jo§ pripoyidam i
tumadim nedto, a bit ée toga dasti, o hr-
vatskih imeni toli o samom gradum, kol
po obali (spiaze) naSeg valikog perta. Pak
§ta ?1 Da provalimo to putovanje muéke?
ah nd > marfing: ms zapivaime
one wale pisme: ,Je¥ hrvatska® i,Lizpa
nafa domorino®. . . ala udri, svi sloZng.
oh! take dobra . . !

Eve nss u Nazagradu (jer n Zagradu
jo drogo misto kake jur zmate, & o iom
do biti govorg). Nazagrad u Cresn zoye
56 oma prostrana poljans, koja slnzi .za
‘Jotalidta i svakovritne igre. Duga js’ od
nekoliko 400 de 500 motars, & Hifoka ‘n
nejednakom razmjerje ra 100 metars, imp-
jod. sa zapadne strane gradske. bedemg, &
Ta, protivnoj, strani au Crkvica Jo. Kofa-
vine, Svefs (losps, recems -Buhalopica, -jer
ju sagradi neki Bulafigo, a pak  udiel
snagrem izkiivlidjud EY, pak joi nekoliko
vrtovs, govedarnice (stalle) s papokon na
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dakle. nepomaZn poloviéne mjere, tn se
hode sndaca, koji ipoznadn jemik. © °

- - -Eako je na trgevatkom sudiltn, kako
K- na, drZavnom. . odvjetoldtvn, v tom ne-
treba ni govoritis drastifan slndaj sa pr-
voga doniela jo ,Edinost#’) pred malo dana.
Pa ¢n nam se redi, da smo prera‘dilmlni,‘
da bismo htjeli praviti skekove u navayi,

.83bl p3. morall nstrpiti i jo3 kojelta; als

okolnost, da pa jednom sudidta u Trsto,
lje ima do pedesat tianéa Slavena i kamo
-spadaju Sisto slavenski sudovi u- Komna,
Sezani, Podgrade i Voloskom, nemoZe sa
skalupiti senat aposoban, da sodi - sloven-
_8ki, t2 ss gospodi &ini posve naravaim, to
“pije radikalai . .. . .
Mi u istinu nezname, nz tewmeljn Kojih
zakona st uradjeni nodi sudovi, sli to zoa-
mo staloo,- da neima nit jedne zakonsks
mstanove, koja bi propisala, da na dodovih
u Primerje bude sve talijanski: valjda de
biti ona stara nepravda proti najemn pukao,
onaj mletacki doh © javnoj upravi, ondj
-ab antiquo, Sto ga talijanske novine spo-
minja sveki-dan. Ustavni-zakeni, narodite
&lanak 19. drz tem. zakona .o -pravik dr-
#avljapa, kao da nevaljajn; hijelo bi se
donekie, da za Slavens vriede samo vojuicki
i porezni zakoni, & om, koji im daju kakve
pravo, da ostanz mrivo slovo. '
Ako smoi do sada 3ntili, kao krothe
oviéice, toga nam vife nedopuita nada na-
rodna cast poduprta jasnimi propisi zakona.
Mi pisme vife i nefemo da budeno sluge,
koje 5o’ 'moZa prezivati, bacati i gaziti po
volii; mi nismn i nedemo da budemo
nicavi®, potepeni od svakog dotepnhs tali-
Janskoga: mi smo narod il ogranak na-
roda, koji je takom vremena seodio i ja-
&ih ograda nego 11 su ove u Primorjo, sto
brane talijanstvo birokratizms, pa neéemo
mirovati dok nam se neda sto nas po za-
konu ide. - i
Zar nije Zaloatno, da svi pefati sn-
dova u Trate i po cielom skoro Primorjn
nose samo talijanske napise? Toga lje
zakon nepropisuje, da na brvatsku il alo.
venskn odluku udaris talijanski peéat. Zar
je to u redu, da svi napisi n sadbenih
zgradah budn samo talijanski ? Valjla nisa
ucinjeni samo za éuzute, koji ako i mogu
uZivati sve pravice, ipak nebi smjeli biti
predpostavljeni anstrijskim Slavenom.
Zpawo, da de nas jod dugo bitl led
sa podtnib, fnancijaloih 1 politigko-oprav-
n'h wigina ; ali o sodbenoj oblasti smo mi-
lili, da e ona biti prva, koja de nzkrisiti
temeljne driavne zakone a zabaciti kofe-
kakve predsnde, ite sz samo na uStrb
pravn § drZavi aostrijskoj. ZaliboZe, to se
joi nevidi i sve se éini, da se njegdis
udomilo naéelo, da sve ostane pri starom,
a to de radi: pri izkljodivosti talijanskog
jezika i duha ua snda.
Za sada upozornjemo viSe nadisine
oblasti na iztakeute nepodobstine, a do
prilike zoati demo obrouti i deblji kraj.

Pogled. po svietu.
U Trstu doe 18, majs 1888,

CGargvinsko viede imalo bi so sza-
stati prvihk dana mjeseca junija, nu
stalna o tomu vuezoa se jolte nigta.
Bastati ée se svakako poslije zasjeda-
mja delegneijah, te ée nastaviti raz-
pravil o jezikevnom pitanjn. Zasjeda-
nje e trajati dok se vlada osvjedodi,
da nije moguée dalje vladati sa ova-
kovim parlamentom i tada ée po svoj
prilici za ovu godinn odrofiti sjednice
carevinskoga vieéa,

* B dolegacijah vode se razprave
pe starom obifajn mirne i gladke,
Nelito Zivahnije bile sa razprave radi
izvanrednog proratuna od 30 milijuna
forinti, koje zahtjeva ministar rata u
vojnitke svthe. Govorilo se veé, da
ée ministar tefko naéi odobrenje za
tu svotn i da bi eventualno mogao od-
stupiti, nu veé je sve poravnano i mi-
nistar rata zadobio je odebrenje za onu
ogromnu svotn. Jedne berlinske novine
bacile su u sviet nenadanm viest, da
posteji izmedju Autro-Ugarske i Rusije
+tajni savez, Radi te viesti uzvrpoljili
sa Niemei I Madjar, te su u delega-
cijak upitali ministra Za izvanjske po-
slove grofa Golahowskoga, Bto je na

. Uslicd slov. todbo sakifevao je odvjetnlk,
- da se” vodi rasprava i saplanik alovonskl, na o
'ja-wegjednik odgovoris, da' sam mexna tolko
i da neinis prisjedalks, koJi bi slovenaka

Taaprave rasumili,

tom, istine. On jo odgovyorio, .da jeta
viest posye | neosnovand i “ieistinita;
$im -j6 “amirio ljute protivnike ° Sla-
venstya. ; o
- -Spanjolska-ameritki- rat rastefe
s8 kano i gladpa godina. ' Osobitili
viestih' neima sa’ bojifta poslije poraze
penjolaca - kod Manille. Amerikanei
pokugali su par puta, d& se izkrcaju
pa jedoom il .drngom mjestn ofoka
Eube, ou- bijabu, kake se dini, svaki
put swzbijeni. Zadnjih dana glasalo se,
da jo -nastala- o Epanjolskem miinistar-
stva kriza, to .da Ge bar hinistar mor-
nari¢a-odstopiti.; Zadnja viest gldsi, da
je Gitavo, ministarstvo dalo ostavku,

.. Haliji.- pune. jo¥ uviek. tamnice
buntovnicl,: koji su izazvali zadnje ne-
mire, Zatvorens- je jurve.nd hiljade
oseba, ponajvise radnika. Zitydreni-su
i nekoji- zastupniei . Bocijalisti, koji" bi-
jehu u'savozn sa buntovmicl: - i.-,

[ v

Dopisi -

. Lot .
" iz Voloskaga dna 15, maja 1898, Ved
n brojn 21 aprila bilo'je javljéne, kako
jo stavodavni Kastav sjajoo doéekaq pre-
svjetloza biskupa Awdrifc Marijo S‘fg:rka.
dre 19. apnla o podne, Bio.je. tn dekan
sz svedenicl, obéinski glavar sa vaznimi
gavjetnici i zastapnici, uditeljl &8 djecom,
muogobrejail pok. Svi dofekall su kao
pravi kridan! svoga duhovnoga nadpastia.
Ved prvi dan posjetio je vel. vojvod. To-
skanskn Mariju Antonietu, Ostae je.u
Kastyn devn dana § Krizmao, prekoe tisué
djece. Dpe 21. aprila po podne idao je
presvietti biskap u Sy Kris, gdjs su ga
Eestidi nadi Jjudi osobitim veseljem docekall.
KEad ge jo u crkvi pomolto i nju razgledac,
ponudili sn mu éasu svoga dobrn vina,
Radovali su se, 8tn je posjetio nesamo
Zopne i kapelanske erkve, nego injihowu,
koja ved dugo deka ua kapelana, ‘Taj po-
sjet ozbudio je o pjib nadu, da ée se
konacno 1 njihovae vroda 2slja igpuniti, da
dobijt svoga dohovanoga pastira, Dao
Bog da sa to &im prije degodi! Od
onda je presvjetli uviek na putovanju
po dekanatu Kastavkom. Njegov pat je
pravo glavlie kuda god je prolazid. I
ake je presvjetll bie Ijublien o ovik atra-
nab do sad, poznat kao redjen sin ovoga
kraja, kao bivEi Zupnik uw Lovranu, 'kao
bivsi Slcolskl nadzornik i zastupnik npa-
roda, to je ta ljubav za mjegova putova-
nja po dekanatn narasla. Kake ja on po-
tyrdjivac  djecn w sv. vjeri, tako so je
utyrdjivala fjnbav prema njema u viernom
puéanstvu.

Doe 22. je presvietli malke poéihno
i okrepio se 2a dalnji pot u Varljenih,
liepom- seoca,. gdje je njegova starina. U
vecer toga dana ifap je preko Veprinca o
Poljars. T Dbio je napravljen slavoluk,
pod pokejim Bu ge, uz :pucanje maZara,
dodekali svedenicl, obdinski glavar i starje-
dine, i puk. Sliededi dan dieiio.je o Po-
ljanah prva sy, prigest i sv. krizmn, pro-
povjedajué dvs nuta,

U veier nza svn kidn, ifao je na
Peprinae, puje bijafe dofekan pod svo-
dom staringke obdinske kuée. Drugi dan,
nedjeljo, obavio je najprife ustolidenje no-
vega Zupnika, obljobljenoga Einéra, Dr.
Iyanié, koji je presvjetloga pratio u svoju
rodnu Znpn, proéitao je dekret imenovanja
sa strane o. kr. politicke oblasti, gastav-
lien od e kr. kotarskoga-glavaratva n
Voloskom — saslavlien u njemadiom jecitu
teks, da ga nitko razomio nije. Pak je
progitao dekret sa strage biskupifs. Pre-)
avjetli je za tim propovjedas pajprije Zapn.
i puku, onda obavio sv obred tstolidenja;
pak propoviedao djeci za prvm pridest i
krizma, te krizmao. Koli 2upnik, toli djeca
i puk, bili st do kraja gauoti. Taj dan
ostati de svim neizbrisiv.-u pameti.

U veler ifan je presvjstli sa svojom
pratnjom — a pratili sa ga wa cielom
puta veled. posp. -2npnik-dekan Mije FLa-
ginfo i kapelan Soine — na Volosko -za
prenogiti, Od tuda se je odputio jutrom
tano, dona 25, gprila a Lovran, T Ikoj bio
je papravljen liep slavoluk. Dali an ga
papravifl razmi atovatalfi presviedoza sa
va feln njim Vincecom Marudidem, Njeki,
ogobite njeki odgojiteli- puka, nastujali sn,
da zapriede napravljenje slavoloka, al njim
nije poflo za rukom. Pod slavolukom do-
dekall sn Tkari ‘w vellkom brojn presviate
loga, a jedsa djevojSica pozdravila ga’je
napose I podala mu kitn evieda, T Ik sit
presvjetloga pozdravili i svedenici sana-

svjptloga .pbpi.&:ki,g]avar 8 pjekimi za-

‘kada bi evi tr 3l

'srede, a kapelanl svakl nw jednoj-strane,

stupniel,  'Pozdrav bijain talijanski, mrtay,
to-je. najboljl -dokaz.- da: ked -nag talijan-

sipy. . oy B
Po podie istoga dana odputie: se je
u.Berses. -Patem n:Krajo, u Mo#éshickof

Zara, U Bersetu dofekeo je moZs se reéi
dav puk, 88 svojim Zupnikom Rajmundom
Jelufiderms, i Zopanom Franom Skalamerom
i ostalim} zastupnici na &eln, pod krasnim
slavelokom, presvjetloga, To-ga ja po-
zdravio zanosnimi rieémi veleviiedui i nb-

presvietloga ganule sn prisutne do suza.

je ukraden sa zastavami narodnimoi 1 via-
darskimi, Dng. 37. bila je tn sv. krizma
dakako nz propovied presvietlora.’ Kako
na dolazkn, tako du-Berselani 1 nd' od-
lazkn pozdravill presvjetloga- srdafno i
odnfevljeno. : :

vie ge patem 0 crkviet sy, Jelens. Kod

lien slavoluk, pod Eojim je- dodeldo pre-
avjetloga' veledastni Zupnik Anfe Pus, |
pozdravio ga sin -obfinskoga nafelnika

nja gospoding Zupniks, liepimi i lispo jz-
refenimi rieémi. Odatle ga je' pratilo, i
18 djevojaka i djevojéica u bjelini § ton
ericvn, pak n Zopnlstan” Lieps im hvalall)

nicah 8v, krizmao nz. propisani obredi
propovied, Daoe 99, razgledas je pre-
avjetl cr«ve i ured, kakei svagdie dro-

Lovranskl sndaSnji gospodscl: htjell sn
valjda popravid,&to En propuitili kod nje-
gova folazka, pak ga sad pucanjem mu-
%ura, na njegovom prolaze, pozdravljali.
Suobotn dne 30 aprila bio je presvjetli
opet u Varljenlh, a po podne se odputic
na Zvoneén, Vel na Zdemeru-dekalo js
ljudi, da ga pozdrave, & pred Zvonedom
bio je napravljen slavoluk, gdje jo svoga
nadpastiva docekao puk sa svojim svede-
nikom, veledastnim Petrakom. Crkva u
Zvonedof je ved desetletja sagradjena, al
dosad ' nebijade posvedena. Dne 1. msja,
nedjeljn posvetic jn je presvjetli biskup
Andrife Marije Sterk, Poku, koga bijafie
sea sila, ostati e taj dan za nyjek duboko
u srcn meepljen radi &v. obreda i riefit
nadpastirovik. Poite js diugi dan dielio
sv. krizmo, odpatie s je po podne u:
Elann. Na pntu dodekali so0 ga v velikom
broju u Jusicik, gdje en obdinarl te zau-
panije sagradili nz pripomod¢ i drogih Hepu
crkvicn na Gast Majke BoZje. Biskap, koga
an srdaéno pozdravili, obedac éim prije.
dati oviast gospodinn dekanu, da erkvico
blagoslovi, Nit Klana nije zacatala za dru-
gimi mjesti. Kod Sv. Roka bio je napray-
ljen lisp slavoluk, pod kojim sm Zmplfami!
dolekali nadpastira u velikem broju, pu-
canjem mnzara. Pozdravio ga je ot ime paka
eatiti Luks Medeedid, a u ime djece ta-
mofnji gospodin nadnéitelj, Zupljan te Zupe.
Dne 8. maja bila je tu sv. kiizma, a dne
4, pregledavanje crkve i ureds. Dne 5.
maja bila je sv. krizma u So. Mateju, gdje
8u krini, oni oaBi fjudi docekali preavjet-
loga kako je dostojno pjih i kako se pri-
stoji dohovhomn oadpsstira, pod slavo-
Iokom napravljenim. kod Ivancidevih.
: (Konae prib)

Lovran 16. maja 1898. Svi su sa ve-
selili. cnemn dnevu, svi, od malega deteta;
pak do staregs, sivega nonida, ki je svojza;

pak sko ne bnded dobar, ta te sonun
zlaton palican znad? — — T mali bi se
male’ prestrefil, pak Ui nekako plahn

brzo umiril, i rekal bi mu: — ,Ne boj se,
dragi, nd, — gospodin su biskup jako
dobri, — ja ih pozmam — Bog im daj

unndién ob onam vremenw, kad je sa-
daduji bidkup bil za plovana va Lovraoe,
kako je onpuia bilo lepo, kake je wa
Lovrane cvala sreda i mir { zadovolistvo,
kake su deca bila puna strahs boZjege, —

Tri sn bill onda popt — povedal je dalje
dobri noni¢ — gospodin plovan Stk i
dva kapelana, Kpuder i- Laginja. Tri —
kako tri brati. Ezko ik je bils-lepo videt,

Tki, ale put Msdveji. Gozpddin plovan na

A wi, ocl, ki bimo ih inkendrali, lapo bimo
ih pozdravljali; & oni b s fermadi 1 pitall

torifa. Pred Lovranom dofekso jo pre-
Lo T e vy

dini necvatn ruZe. Obariv presvjetli svoju|je bile sve, dokle je prifal pokojoi -bikk
slazbu o Lovrana dne 25., ostao-je tamo|s. Trota;-ki ndm jo sveh-¢a zgl,« : it

Dragi, u Modtenicah pozdravliao-ga- je| t 7
puk 0z ‘zvonjeoje zvomova i pucanje ma-lgvojem scce bi za avem ieim zahvaljeval

gospodin plovan b1 ik Japo, pogladili po
alave i rekli onako po mjihovn: ' Galio-
tifi 1-poslusajte mamu-i éadn, znate 1" Tako

njim g plovad, a,najzads pak g, Laginja.
Svi, vi su nas zapuetili, i od  onpota -se

i 96. i pogjetio nadvojvcdkinjn Mariju Jo-[. -Najorvo nad’ jo, pustll g, Kjuder, 28

je na naie mestosvilile Zlo, velike zlo.

X stari bi-nonié teiko zdahnn!, ma va
dobremn- Bogn, ki mu je dal, da e moé’

jo& jedanput, prvo nego ga’nesu -k avetoj

Trojice, videt_onéga svoga wilegs 'neks~
dasnjega plevana, Abl dobro srca. unags

starega’ noniéa vige je. ¥redno,-nego #ve

buuderi i maikuoli od ovega sveta, bolje

Tjubljend Znpnik.: Njegové rledi- 4 adgovor |je, nego sve slave i Gasti, ke su svojun

éastnemu biskupn nskratili nadi prezveraki

Zs njim jedns djeyejdica, Sav_Bersed blo}lovraoski, Talijani. — — Svi_sn gs veselili

opemu lepemn dneva, psk i mali Pepid.
Vi ne pozanie melega Pepida?  Sirota is
prez- oca.i: materi,. ma -Robar.-fantinica 1
posiofan. On vidi; kako, gve ‘materii; ocl
i4dn svojoj deci %umi 1 kumpari, i-kako

o . «  {im keopu{n®robiew,- lepn nova: robick z%-
U veder idno-je u Moddeniee, zausta- ybermn. Nima on, sirotina; nijednegs; ki bi

86, za njega_skrbel’)”, J"Robice mn |nims

v, Jebastifana n Modéenicah bio jo naprav-{ki da kopi—:— ma svejedna bi se bermal,

aj bi, samo da zma molit . ... Ma molit
ne zug. Doma nima, ki da ga vadi, 5 ¥a
dkole i va crekve bi oteli, da njim, tali=

FPetar Delkovid 1 mala djsvojdica, netjaki-|janskirodgovara,+,. Ma kada us zna, —

24 je on kriv? Pokojoi ¢adi: i mama sm
mu dragadije govoril, onako kako gospoe

din kapelan, Ale plovan — on nede,nego -

talifanskl, 'Neki dan 'ma io pred svom

Dne 28. obavio je- presvjetll. u Modfe-{A€com rekat, da je trabilo, zaf da ne zaa

&z ja tn jeruento® i incruento*, lussuric®
i sestrema unzione®, Lahko je Zvaniccoems
JoZicu, On reée: Pryo sveti kst,: drogo

gdje, o veler #e odputic na Volosko.!svets berma, treds sveto telo Tankrsfovo

— — pak ¢ bit lepo berman. A ‘o,
brifan Fepid, nede gé nikada bermat, &
ne, zad on neda nikads moé zast ni- ¢a
jo to .sagrificio eruenio ni incrucafo. Ma
ni§ zato, mali Pepid se sa svem tewm ve-
seli, za& on de videt bifkups, ja biSkupa
da videt, onega dobrega bisknpa, za kega
govore, da kada je bil va Lovrace za plo-
vana, da ni decu muéil 5 temi teikemi i
nerazumljivemi styvari. Qn da njim jo lepo
sve tomaél opako po domadn, kako dema
dada i mama govore. A mi — onputa se
e bilo lahko bermat. . . . o
Videli smo presvetlega bifkups va
plovanskoj crkve. BoZe mili, & je .sve
moral pomislet dobri nas pastir kada je va
vrudej molitve klefal pred onim oltarom,
od kega je on, va ona doga leta, €a je
bil va Lovrane, toliko lepeh scvari puku
pripovedal; i vadil ga i néil istine svete
nafe vere. Videli smo onn bela glava,
kako so spustila na prsi; videli smo suzm
na oke, 1 nstne kako se pomalo mifi.
Bidkup jo molil, — molil za svoj puk, za
avui nezahvaloi puk. . . . Ah! pregastni
sturde, dobri na§ pastire, moli jo3 za nas,
moli. . .. morda jo§ ni sve zgubljeno
morda se nas Lovran opeta vrati na svoj
sturi put, morda de opets raje slufat glas
svojega srca, nego gles }udi prez.ver i
dude, glas talijanskeh farizeji, ki nam i
dan ‘grds, ¥ljanu, psujo i dole hitajn-do-
brega nadega Boga i svetu Majku Mariix.
I kake da iw nije bilo dosts, da su &ve
mognds delali, da Bl nashi ledi, ki b3 bi-
dkopa napali, obroZili i pogrdili, kako nji~
hovl prijatelji Zidovi va Trete, madi sm
nespadenci imeli sres, da se jade pa vredne
Ikare, zaé dz am lepo dofekali svojga bi-
sknpa i tako apasili éast svega mesta, cele
plovanije. Heari s ocinili samo gvoju svetn
diznost kake pravi kr3éani i zahvalni
sinel dobrega sVojga pastira. Al sa” avem
tew, svaki pravi Lovranac mora ih po-
hvalit, podidit 1 polastit. , Vo€ nc croich

unnéidana kolenoh zibal, i sva mn govoril : se oidi, kakovs j& kudanics v kude* reksl
— Naut, vidij, prit te gospodin biSkup,lje dobri biskup, & vrata Lovrapa to js-

Ika, a Tka, mals Ika; storila jo Bve, da
spasi 83 1 nafe plovenije, tako obladens,
porizene i pogrdjene od nekoliko pogan--

pogledat starega nonids. Ale starac bi ga)skeh ‘Talijani. Cast Ike 1 Tkarom,

Bog d4, da im on blagoslov, kega su do-

bili od nekadasnjeza svojga plavana, urodi

dobrim  pledom, “Gast Jke! — — Berms.

zdvavljel —¢ I stari bi noni¢ povedal je finila. Jo§ ki &as, pak e nas dobri pad

bidknp pustit. Neki od nafeh talijani, ki

st dodekali bifkupa va stareh i blatnek.

kapoteh, obakli su se na blagdanjskm, to-

boze, kako da de ga sada poSastit BriZni
ljndi! Eake da ue bimo zeali, da vak
8 ma svo jo bilo baf kake Bog zapoveda. menja dlakn,, al' ¢nd nikada. . . . Zvona
zvoue, bitkup pazdravlja i blagoslisljs. Pans-
ljudi pasaju po teln nekakovi arhi. Paro
50 od njit kaje, da nisn lepds doZekali
tega vrodnega i dobrega starca. Tikio sa
pod velsr male pntpoddmehuje dobri bitkep — tihe krifa i
blagoslivlis i — opradta. — Svi klelimol
Eledl mall Papid, Tuleo glodn s 2irota
na drogu lepo cbofanc dece, ka M
tall | bermala. Jodwa debela suza mn kaplje m-
nag 2a dedien, & ako bi dees bils & naini,ioka. 8 rastrganim rukavom ja -bridl
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“Jur. Valjada so njim dali fermentena, da
Fr..-Joh oisn-ne, lego su’ njim -posla.li ne-

Jur, Varaménts ove lito. te lahke plesat

koslap Madera imenoyan’ js pristavom te
odavle premjedten kotarskomi sudn’u Pod-
eradn, - Sudveni vjeZbenik g A, . Justi

jo ovdje movi goriki knesnadbiskup
preuzv:: g Misia te je .posjetio prasvi, g.
bisknpa. Sterka i ¢. k. namjestnika gesp.

" mjestnika.

[l A

pigkupa ¢a i gleda .z
tazao dets -prosi;-da

presvetli bizknp

olal va Lovean jednegs /ddbregs .’ plo- nog

yana, ki bl ga ‘vagl":éom; Kiko aunjjmu
sadanput pokojui dada-i mama govorili....
Lt R =

Fr:--Ma-éa birref;-da-mst-Loveanci po: 8- nazivlji—figh-&'

premilostivoga viadara gl } . od glorije 1
D Sred slikom Umbeita L drze uapitoic . | ‘krens se. 0. fr. Stips] Radonic « prema
HHrvatskoj . Gitavnic®. glikn! na
d.jade . htjgo. kamenom p i’
amun slikn cesarevi., F-via coliubt
Sijor Jate imade jos obidza red)
potrebna fanderme

* staraj nZance bifkupa s madkuli  do-

'Y Eokall ¥ T - ¥

Jur. Zat da § bil e ijanaikoj gosp

2" rogeht prabi odumidal. - * - Y
»-

. e
1 . '
-

Fr. -
sidani ob bujskegospoda? ™
_ gw votali:za Barfolida.

kakov armonio. al demonio Za plesat.

28¢ nise presiti.

- Razlisite viesti.

. Imenovanje. Sudbeni pristuiuik Fie-

pramjedten je kotarskomn sodn ‘n Bdzet,
Goridki nadbiskup, U ntorak boravio

grofa Godusn,

‘Utorak ~poklonila ge povemn
namjestniku trojice izvanjskih obdinera
mjestné obéing Ores te'mu’ jzendila spo-
menica, ©-kojoj Bn navaedena potrsbe na-
fega maroda u Istri w obfa i meknje po-
gebne stanovuika otoka Cresa. Peputacijn
primio je Damjestnik ljnbeznivo obedav
njoj, da de pomna prondit] Zeljs i potrebe’
phéanstve, navedens t refenoj spomenici.

Deputacijs hila jo kasolje i kod fnm-
gkoga savjetnika g. Pociéa te ga zamolili

zd bla¥ije provadjanje Anmskoga zakona

otok i na’ licn :mjesta: obaviestiti sa Zelji
puanstva na otoku Cresu. .

‘Iz Lovrana piSu nam, dz je tamo pre-
mingo dne 10. t. mj. nakon duge i tezke

Tostiti starina i vriedni nad rodoljub g
Pio pl. Perfif pomorskl kepetan i posjed-
nik 1 Lovrano.
- DiZnoma pokojnikn vieSni pokoj &
njegovim milim nafie iskreno sandeddel
Blagdan stovenskib apostote Cirlla i
Meloda. Preuzvifeni g biskup Strussmayer
jzdao je posebnn okraZpica, w kojoj po-
zivlje ‘svecenstve i puk svoje biskmpijs,ia
da proslave 3to svedanije blagdan syetih
glavenskih apostola Qirila-i Metoda, Medju

ge pvetkovita svetih madih apoitola, kad
peti jolif nepada na nedjelju prenese na

inom syetkovina nasth apoftola proslavi.
Upezorujemo i:nafe svedsnstyo i nad
_poboZni pul ved eada za predstojudi blag-
dan prvih slovenskih blagoviestnika.
Za, druibu sw. Clrila
i Metoda m Xmtrl darovao i
poslaSe upravi ,Nade Sloge“: . Putnik-iz

Zagrebn for. 10% @&, Ivan §
brane od gg. katehets Zidovee, Spoljar,

g- kapelan Djanié i gg. gimn. nf. Petra-
novi¢, Kalafatid | Sizols. — ,Dra3tve po-

pardili ; narezingki
. |3to zlostavljaju svoje kapglan njib reke

- | aizn, rugajn njim sa i izamjebavaiu jil dte
ne, de, da kigte svoju vlastitn djec, ato
g8 protive: naradbam. svojih. biskupa, te
" da se biskup cfim pokeri a ne onv
bisknpskim- naredbam,
} | tko bi nabrojio ave griehe nerszins ;
pardils. Al sada «dodgli s joi jednogd,
i pogibeljni i Fa"Zivot, podeli su
Na ' 26: pr."mj.

hode,

postalt &1 po _
g nabacivatl kamenjon, Na 20" pr. . |
veder, s blagdar Majke Bozjé, razbilisp
. |stakla_na prozorn ,Hrvati &

dobra;ila _je bio 7astor na prozord, Ak!
Y en jedan’ Elan, Eoji.ja sje-
ila ja. pogibeli:od - ogojn
jer ja-lahko ‘razbiti avetitikn. Nu valjda oi
jedno™ in ‘ dingo Nerezinac ' iz ‘Ealabrijt
mislio nife, nego on kao rienik onih, kol
@ Italin®, i koji- naseg:
adajn grdim okom

ne’ bi_ bio-pogodj
' jdio kra]' stols. B

i vi it
T T |Eegn cesara O
- | gaditt- s
Lo e s tlaliana
na§ Jurinp kakov,darsn dobili, Kra- sy u +Nerezinah. fifje,

poglaviti Zvek ; ;i
ono, fto jo rekao i za kamepnovenje don
ila na svojega-svedenika Hque

gkih ‘popard 3
Da tvrda 5n nediy

sto-2 uns invenzions 1* |
udess, kada se ga moli pravien, doéim s
i na naimanjt yzdah oni],

Toji g0 nazivijn nf figh & talin*
B R R .

‘{vazda otvorena

deljak zapofel
Rovinjo razpra
nikn  pokojoog
(Malzizinka-0slié) iz Pule Karlu
licho radl propevierenja. Sudn.
gavjetnik Tartaglia, obtuZenoga brani od-
vjetnik Furlani iz Dalmacija a cflenedent
tupa odvjetnikk Dr, Baseggo
iz Pule, O toj zaniwivoj razpravi izviestiti
demo nake Citatslje o‘bsirnije.

: Brezani protive sa i Zandarom. Iz ob-
Dupulneln_.si otoka.. crese. kod - na- dina kastzvske doznajemo, .0 .odpornt Zi-
: | vedénik Brezana proti o
lledi: .
Dne 19, pr. mj. Strpall so nekaji uh-
dinari SarSonave d0zvo
stva oz asistencju Zan
pLuZini® obdine Kastnyske
Breza htjeli sn im
nekoji Brezani ninzeti, drvo, kako =0 g8
oduzell istim 8 dana prije.
Nisu toga utinlti mogli, jer Bu 86 pve
straili fipice i bajuueta al su ipak ku3ali,
Nadamo sg, da de oblasti udinitl svoju
ds ¢o poznati remitentl nauce

stranke zas

na otokn Cresn. G. .savietnik obedao je|duZnost,

ijls d i amati, jer dragéije kemo &e Be zadi?
depatacijl; da ¢ do s o doti oaP N:aka ge nefeka, da se nared kastav-

gkl digne kokom i motikom,

da je Bogn pls k
bolesti providien av. Otajstvi za umirne moogih & niciju koerist.

\z Nerezina pidn nam 16. t.mj. 1898,
o — redi de kojt-6d Vadiharetno nam dodlif Zivjeli!

mo buile oko  zapelo Da

ljudi boZii, Znati morats|q : ol
ape bini ’mi' ovoliko p- slovom &tamo o plasilu prafkogs mnadbi

T opet Nerezin
gitatelja, poito
ovaj dopis. Ali
dobro i sami, d
gali, kad bi.ko
nismo iznéili Bog znao,
glole, nego-'ono njeito
dodajta joi k tomn, da @i ove pifemo
rokom, kojojje dlan pona Zuljeva.
A ge pero neprestan
ostalim odredjnje preuzvideni vladika, da|sjekira o drvo. Pakle,
toliko m)

uf, u Bjelovarc #alje for. 4 I 5O ni, sa-|povie
oglasifa ;
dufeg 8ra
h “ sall 1 jutro, ajetific nag,
&tenth i dobromisledih Hrvata tzv. plemighi)zapovijed — & i dosad ju izvrfavesmo,
kazino® u Varaidina Falje fgr. 4 sa de-|ne u uaddj, nego u samostanskoj crkwvi.
vizom ,Bog i Hrvatil* -- G. Fran Flego| Zvoma- nas na

'\//VVV’VV b

Hroata Janka pl. Dibacida. .

Zivili: dafovateliid ;v oao s
et o, ' Dpravh oMok Sloge’.

£

rijéka poataja! Ne zoamo, #to fo na ov;:
on _ép valida opetovil

Rapodani.

aoi pleds. =g k SO namr‘ glje | Buzatn... — G..Axmin:Koriéi -abs. prave . ol v R ‘
ofire-1 glo 8 ag].karos ":;jak‘:.‘i'-hﬁf]_d]a niku Zagrebu i -g.iVignjevit andor deljn | Na -glas njilioy ‘urosife nam ofiy 4 dobok

for; <9, u, mjeste, ¥jenca nagiob, poirtvov-

2 'Nerezina_pisn nam ~ b t-mj. Po-
" su na' :glaserge samo
e, narnjih ke

i tako naprvo, jer|’
nerezinskih po- prik

titacnice®y H

e 5 town ¥ nafem- miedlx Hije;pikits wmalo.

#gdah vinno Gamée iz prsiin, kao-da nam.
iilse o mith odvalio kamen, dtono 1h jo tiftio,
“liet uvidismo, da-ipak Bog ne 66 di-dWwig
|jedioga trpi tisuén pravednika, Pehitismo

Bozjl; & kad ‘pop stapi Ha- otar, da prika¥e
Bogu. Ocu “nekryon Zrtve; -Sina svoge, i
‘opet nas oblife énze, & feta nam se 1 ne
hotice otvArabm, té Faptabn: Hvala ti o
premilostivi Bole, éto— dodekasmo i ovej
dan.ds prije nege X zaklopimo svoje ofi,
vidimo gdje se iznovice u nafem . hramn
zagreziim grieknicima, rieé hozia. Di, hvala
ti, o viSuji t¥arde; ito ge niesu obistinila
riedi: onog kaporiona ,pepsrdilove: ,Gid
entro (zovorio je o crkvi) dollano i sorci;
¢ li 48 sard proprio wnd’ Lellissima sola di
bulia ‘per. quests -carnevals” s poi ca 1o quet
atigtie, cho la gioventts vi sara i3 lriparaia
del’ brutto ‘tsmpo®. — Fop, kojije postao
wifitn. kapelanoom, poznats mam jo osoba
et ot prife, jer: boraviimedjn’ pama ved
kaRvih sedam mjeseca; & to.jé:" Olae fro
Stipe Rutoni¢, rodom iz posestrine Dalmacije.

i'Polto odpieva’, gloriju i eoanijelje,

i»

poku i rede mam, da je.on.mad nove-ime-
1y} kapelan: ,Ja sam se tome apirao —
-ufp o —-"(a zadto s opivac, Mislim da
 Gitatelj lahko i bez de mn mi to ka-
wmo’ pogodit) — ali napokon sam moras
:e " pokoriti neredbama mojili= stariesins,
:oftin " obefaly ‘posiuh, — Zatim nam 1
srapiio raztimadi nagin, kojm keni dle-
+vati medju-nama, keo' pad. pastir; ope-
L.enu:nas, rieéima. ,Ne padojte a8 viu
noje ‘ponle; & ni ja nedu u vaSe®l Pri
olen nam govora pracita dekref, kojim
rn presyletli biskep [menuje nafim ka-

*i+| -elanom, a iz tog dekrsta mam takodjer

vesela srca . n° padsveti,’ zapodtent hram|-

aztje Zriva i pripoviedd, pam duboko|

< ~Kongres #lavenskih mevinara u Pragu.
Polgyicom junija-t. g. sustatl “de e "sla~
-vepski‘novinarl Austro-Agarike. o zlatnoi
Pragg ns kongredu, ne kojem &8 razprays.
ljati o- Avihi vaznih pitanjil, . koja- se titn
flavenskoga novinarstvs o nafo) moparhijl.
.gfogedifnfica Palackyx.” U alatnom
Pragn sastaose- posebni -odbor, komn ja
syrha - da proslavi, ste svecanije stopodii-
pjica narodjenja najveega- teskogs - po-
vjestniZara i rodoljnba D.ra- Palack§-a,
kojoga-je morod pacim pravom okrstio
Jolac nareds”. Svefanosti trajati ce
daha, °t: §. 18, 1971 20 junija. .
fovi novel. Betki slazbeni list javijs,
da ¢e so mjesto 212 milijuna - forints, dto

banknebs, komad po 10-kruna, djelomice
novi srebrni movel. Od novibh bankmots
izdai-de se iznos: ed 160 milijana rnoa.
Hovi srebmi novéi.glasit e ma & krunah,
a ¢e se kovati iz smjese od. stebra i ba-
kra: Veliginom bit, éeslidni atarin kowa-
dom 0@ 2 forints,Naiprodulty strani bit
£a lik- cematoy, TESatrain}o] cardKi orzo,
oznaka 5 Cor,’i gvaj napis:- Francisens
Josefns'I. D, @. Imperator Austrire, Bo-
hemiae, Galliciae, Tiriae etc. ‘et Apostos
licus Rex Hnngarine; a uz to jod: Viribus
witis. Kovat de se 64 milijana Eruns no-
vih srebrnib novacs. o
Spomanik Preferms. Braéa Slovencl
postawiti da prigodem 100 -godinjice ro-
djen dana svoga pjesnika velikana: Pre-
Zayna spomenik i to mjeseca decembra
1990, U tu s¢rhn sastao se n bieloj Lju-
bljani* poseboi odbor, kown js na geln
digni tamosnji gradsii maéelnik.
Glavna skupdtina. U subofu na veéer
u 8yr sati obdrZavati de o prostorijab sla-
venake gitaonfce u Trstn moka podroZnica
drutbe sv. Cirila i Metoda godidnjo skup-
Stinu obiSnim dnevniw redom.

avl: ,Misa €8 se obslofivati n latinskem

Razprava groti Martinolichu. Pone |;ns"po nedjeljabi i o estalim blagdanima

Prolazed selom

pevolje 1

a jo na okruZnom gndn- w.
va proti glasovitom ured
s oIl Gioving Fensiero®
Martino
predsjedn

ru#nikom koliko

Jom obé. glavar-
darmerije u Bumi

kake godine |jer i oni ubofiesinikoBe iz puka, te mislimv,
1876, krivojom samih oblastih pa da rudi,
lakati, kako jo ragio na Skodtt

4 nes rofice cvale; jer
kakove visoke
malo u putke] fkoli,

te nam
o zabada u hartijn, kauv
sko mi imademo
nke dok Steged napifemo, to vas
ue molimo,— cienjeni Gitatelji i milokrvite
pryn nedjelin iza petoga jullja, i da eelgitateliics, da i vi i
tada u cieloj. biskupiji najsvecanijim us-{pljenja ovo &itajudi,
uvidite nale

madete malke wuaty-
eds tako duvsuatd 13D
bijedu nadn, pa
sko zasloinjemo Zalite nas, o ako 1 ne,
onda pam ‘oprostite Eto vam dosadjujemem.
Ovoga puta vam javljamo dvije ili da bolje
redom tri nove viesti, koje o i vas ja-
mafno zanimati. .
Zvons, §tomo su mas nazad godinu
New-Yorks u San Francisko polotio u|dana i pol avojim glasom m sveta nedja
ivola gimn.{ljicn opeminjale, da izvrSimo onu prva zd-
d By, Matera crkve, napokon gs iznova
napokon, se prenuie iz svog
1 U nedjeljo, ns 8 & mj. u 9
da izvrfimo onn

dalje sjetife, ‘da imadsmo

— kako g6’ o dosadn trpile, & Bvi ostall
Jbredi s ke, spraved mrivaca, Fenitha,itd.
imadu se obaviati hyvafskim jezikom, slu-
#edi sopri tom hroatskim-rimskim rutualom.
Hyala Bogy, da nije gare! A ite de na
o redi gospoda popardili, koji su - mislili
da kad potieraju Trinajstida, da imati sve
tatiuski, pa ikrat, eprovede i Zenitba. Sic
made, nisn za te pecenjice ! J

Doznajemo takodier, da je u &v. Jakc'iv,
ua. injesto velef. J.-Trinajatica, dodao pop
iy e, koji-ja ‘dosels ‘bio kapelanom 1na
Puntu. O, dakls, sada ved nismo ovcs bez
pastira, pa ge nadame, da o nad Nera-
zinvki nove-imenovani kupelam, a i onsj
iz av, Jakova, voditi svoje stado po pra-
yom paty, pute obljabljenja viere, za koju
je ovdje znvladao, na Zalost, njeki nehaj
i nemar. Pred nafim kapelanom stoi sada
nbilue ne nzorame polje; njemu je povje-
reno atado, nkome ima ZaliboZe mnogo po-
divljalih ovaca, ili da se boljs izrazim,
kriviin nadelima opojenik kridans, te sfe
nadamo, da-de on — kake to i sam rede
u govorn.— one zlom hragom desad hra-
niene i pitans duss, dovestido spozncnja
istine i pravdes— Di, nadamo se tome,

da-¢e | za' naf, krivom stazom zalutali
narod raditi, sliededi u tome stope svoga
preddastnika:

U torime klitamo im: na dobro i

- Trafe se zakoni za Istru, Pod tim na-

skopa kaidinala Schinborna ,Hadolické
Listy* br. 180 od-due 12. t. mj. dopis
i; Jstre, u kojem se opisnju tuZni odno-
46ji u Istri. o6, dopismk Zakfuduje svoj
dopls siiededim upitom :
oEamo to vodi? Medjaini kolei az-
drmani sn siloo ne samo v chebu nego i
nuj furlanskoj ravnici a krtevi mjn bez-
kaiujeno, dapade na prisoucu viadine za-
#tite, sve to dablje, God. 1848, kadno su
veali dr2avni obrudi, pozivalo je trédan-
ske namjestnidtvo hrvatskim proglasem
Jpierng Nire* — tako su zvali Hrvate —
da bi sakupili dobrovoljne Gate za obragu
granica. A dapas!| Danas po staroj moti:
Zahl Erobat und halt Maul (plati i mogi)*.
_ Dpis groznlh izgreda u Italiii radi
glada | nev.ljs morali smo i danas izpo-
gtiti radi preobilooati gradiva. Kolike nam
bule mopede domieti demo ga u badudem
broju.. .
Spomenica damatinskih  zrstupnika.
Hrvatski zastupnici jz Dalmacije izrnéili

" “Neselite u Ameriku, Naj puk lzkke
vjernje, a obiéno n ono,&te pije za VjgTo~
vatl, dte je proti razumo. Take eto pifn
novioe i éujemo, da se mnogo mafeg Dna-
roda iz svih nagih pokrajina seli m Ame-
riktn. Dodje kakov god pladeni tudjinae,
pgent, u selo, pa ta povlatec se medja
pukem obedavajut mu zlatna brda, mago-
vara, da svoje imanje proda i dase geli

sa dozmalo iz pouzdane strane, nadim iz=
seljenikom ide tamo vrlo slabo. Ne nbije
ik samo dalek put preko mora, ved i ta-
moknje podnebije, bolesti i druge nasrade,
Tko zeli zwili, kakovo je stamje il luh-
konmnih, nesretnib izgeljenika, koji pustaja
pitome, da ulove divie, taj ce neéi zgodno
opisano o Enjitici, koja ja ovih dana izidla
u Zagrehn, ped neslovom ,Kako je izse-
ljenicim © Braziliji?* od P. Paskievida, &
stoji 10 nvé. ’

- —

Listnica aprave.

Nadalje upistie za ,Naia Koga® p. B £2-F
D, 5. Rieka for. 3.—, F. hrata Rickn for. 3.—y
pr. F, D, zz Hamer Gradac for. 2.— L M. Lix
bljana for &— A S. Rieka for. B0.—, 5. Vis
Eastar for. %.—, S. 5. Zbandsj-Pored for. 5—
3. N. Ponat for. —50, M. G. Tlok (Elavonija) for,
2.-, E. . Kozjak fr. T.—, N. & Ogalin ir. 250,
0. J. Puala for. 150, §. F. Zaglara for. 2.—, Q.
F. 5. Tkon for, 2.50, M. P. Pula for 850, Pos.
Hopar (ogl) 150, Dr. F- 8. B for, 125, M. AL
Tinjan for. 288, V. P. Eik for. 5.—-, ¥- P. Erk
(ogl) for. 2— 8. AL Draga for. 5.—, A K Do
brinj za sebo i za L K. Dobrinj for. 80.—, P. I
Vodnjan for. 23—, W L. Galati for. 2—, P. Ou
P. Murter for. 4— B. T. Pula for <40, 5. B.
T, Pazin o~ 32— E §. Slum far. 4.20, 8. B.
Umeg for. 250, Z. L N, Beli for. —54, B H.
Pula for. 1.—, G M Lanifte for. 2—, B. I.8n
Lovced p.for. 2 Hre. C. Bazet for. 5.—, A. E Ver
prinag for. Bo—, M. . I8 (Poljand) for. By
G, t. Medulin for. 2.—, & 1 Bek for. 10.—. Hrva
¢ Lifpjan for. 2—, M. M. rodi P. Trst {ogl)
for. 4.—, S. J. Stlnograd for. —50, D, N. Ben-
¥ovac for. 6.—, 3. I Sokoeli-Geroro for. 2.—, 5.
1. Pals for. —, D. 3. 5. AL Buzet for, 3.—, Ba
L Podgorje for. 1.— M. A. Grifnjan for. 2—
E. P. TI. Districa fr. 2.50, 3L . Vifnjea fr. 5~
L G @. Viigjsn for. 2—, Dr. Fn. V. Krk. for.
8.—, G. F. Baderos fr. 16.- §, A. Pregara for.
10.—, Terdkn T. Trst (ogl) for. 5.—.

Dalmacije, Dalmatinski  zastupnici na ca

£1 ministru predsjednikn grofu Thunu spo-f
ali | menicn, u kojoj #u opisali neveljnp atanje

Gosp. A 8 Heoidolberg- Afrika. Fre-
mjezill sme naslev. Srdatan osdrav. Fivio max

su sada n prometn, nvesti djclomice nove -

o Braziliju, gdje da ga sako dobro eka. -
Ead.-bi to bila istina, ui.pol jads. Ecliko -

® Buzelu.fulje for. & i 42 nf i te for, Iimi tradom nadih  ruk pedigont - aram,
$.10 nt pladenih po g Z. Kluwo-n-a ve- i-n8 koji’ vod skoro skorice bijesmo i'za-{dodl d
sslom drojtve, a for. 1 83 né. preostalib|boravill, — Glas zrona oiingo nas, ko vizdd’
od ratuna kod objedw obd: zastugnika ujgrom s vedra neba; kakd ine dete, 'kad | neseé

ne vinska klaaguls,

Geriaft ot fE
. .

revinskom viegn odlodill su g8 na tai ko- Anlekoj tudjioil
zak“pofito. sn ayidilly da u. parlameuty nede -“m' v i . of tudi
o tazpvrve o biedi § nevilji, koja
vladé 0 Dalmaciji radi lodih ljetina i zhog
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Toz. MD i dnl-ro Ry

: Prm' bmhf.

' Jadan ¢
 intinira :ZIVICA €5 bron- #1107 g dn- | »- 410 s dobre 1
tefe,skoje ostaju - uvjek: statan za muig-d 56—z Rl i mjc
‘]ﬁnﬂkﬂ pnpragne ibilo u Y- ke edjslo 31ofi | » -;ML :
suhom bilo & yodi, jean naj-- AL ' g sgme ~— iz anjfinifs,
tr.;,p:il.le 1zmadju ovih dra- e i » 1050 L 5'“"*
;| (1) unpul n ormo salenske ddisls f 10..
gih; dobivaju se uradionici “Tvarl |er|u kapste, Bodon, Pamornn,

redenoga u trgovadkoj ulic

(Via Cowmerciale) br. 11

gdje se diele takodjer ba-
i.5.ava 'pwspektl i cienicl. .

* Degkl 8 driavae ) Zeljezaldke E-
1 I mevaike, nn,iﬂmja JEammgarse -1 Chevlste. itd.
::m\il!,!i 7x tmrmEke olens kao Emtn, solidno.
fvilo dobro pomafo

St - Figy). Amhuf 1 Brou

TR
lluni hilu Ifme-. Puill]kl vjoru uzetkn.
.Pbsm-! P. n. obdinsty .-
[dtto ua to, da efe tvert masge BRAIe ohp,
“an [k [zravas lmil nego li ane, koja ag panre-
“dovanjem trffavacs nabavi T'r:ﬂ.h Hiesels'
] Exnhot IithI b ﬂI;nlil[n we' trax
||{ 22 pravp tvsruilks pieng bes odbitkn, #to, gs daj
Ihojlf‘em Koii ikndi silno pﬂrl& |h£:h£

vy

T Stlatis pnkucs n } :
tordke fHeksandra Kiepi mmg;

Trat, Via Riborgo, 21 i Piazra vecchm b T
Skladikée pnkuéstva i tapetanja svakofakih nacria iz viastite radlo-
nice. Bogato skladitée zresla i syakojakih slika, Na zahtjev Helje
ge ilustrovan cienik badava i franko, Narntene predmete postavlja:
se na parobrod ili na Zeljeznitkn postaju bez trofkova nafn@italja..

Narutbe prenzimlje za Istrn i Dalmaciju.

E@%ﬁﬁﬁﬁaﬁ%@mﬁﬂm :
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hoferova

LIEKARNA K ,,Zl.ATNnDJ DRZAVNGY, JABHEI“'

Bed, L, Sln;arsh'lue broj 15.

RO

DR

J. Pserhofera pilule za Eiséenje.

lxkufeno, lskko probavljsjnée ¢d mnogo ) hét Tuéno sredstro. .
Gve pilola su one iste, keoje an uE od mnoga ltul_m‘: pod jmesom pilcle za Hifemjo

§f"' :%ﬂnltvil}s poznate { keje ge prave samo u Jekarni k ,zlainej drfwvoo] jaboei® Bed I,

ngersivasae 15,

0d avih piinta steji: | ketifa-sa I5 plivla 21 mvi., | zamet a2 6 kutlin I for. 5 mvi. E
Ake os prijo pebalje dotiini iznos, steji franko: 1 zamot pilula 1 for. 25 nvE, 2 ramofa

& for, 80 nvé, 8 mamota 8 frr. 85 nvE, 4 zamota 4 for. 40 nvd, 5 zamota 6 for. 20 nvi, 10

zameta O far. 20 nvd. (Hlnjo od 1 zamota nemoie se poalati)

Umoljava ge, da se izrifoo sahtjeva ,J. Pserhofera pilule zx Eiidenjet

i da se na to paxl, do nost pokrav svake kutife fme ,lv. Paechofer® i to crvenem tintom
koito i poduka gieda perabe.

Balzam ga zimn 35, Fihtfere 1l

1. Peerhofora STariss bevmie Jices
1 fladlen

Iv. Psarhofera Kropf-balsam ;, oy

Stollcm Kola Preporati ot
f nebva. 1 L kola-vine {11 Elixtnm; 1?5:"'%?'1'11:
1 for. 60 ni., &etvyt Litra E5 nyd.

I. Pserhofera gorka tinktura 8 fe-
t. [y ot
LT R S R M g
Qzlm avdje navedenih prepasata, oadje £e svo o nurtrijekim novinama oglafena tummq
i fnozemno farmacentidke preporate djelomice u zalibi, djelomice £n ih, ake b nema w ralihi,
najbre i najjeltiviji pripravi.
Podiljks po gom obavlisju se najbrio, ake ae prije pefalje movac, vefo naruche takedjer
poitanskim poduzedent,
I~ Ako se prije podslie novac, (najbolie podtmom npntnicom) stoji puﬁtxnu
mmogoe menje nego sa poAtarskim pudu;.eéem. g

T,

’I‘iskamrna. G-utenberg
Mjalka ces. kralj. nnivoersitotne tlaknrno .,ﬁtyrln"

13 Sackstrasse — GREDEC — Sagksiragse 13
TOVARNA ZA OBRTNE IN CONTO- KNJIGE

rstem ,Patent Workmann Chicago®
Raztrirmi zavod — HEnjigovezstwo.

priperodnje a0 23 prij tha ne zatrdifom primemnih cea in tono posizefbo,
Trdelovanje ysakovratnih tiskovie kekor: Sasnlkay, rokotvorov v vaakem ohseijw, brodur, pla.
katev cenlkov, rafopoy, memarandav, okroZalo, paplrjn zallste En zavltkey 2 “i[:..
wasfevuid Tatkev [edilaih’ {ist, pavabll itd, itd. — Bogata nlugn glavnlhe, Conto-Corrent
Satdi-Contl, Fakturn Debitoren, Creditorem, Cassn- kojlg, Strazza, Memorlale, Jaura lv., .
Prima-nofs, nﬂpravnih, meniknh Easc-zapadilk In kejig zh Koplranjs, kakor tadi waeh po-*
meznih Imjig, potem razirirnege (értancgu paplrls, Conto-Corrent, svilemsga plplr]l H]

kuplnn!n, listev Iz kavieka za koplranjs, skisdlo [z oloke zn keplranje {td,
Z3 oaro¥be in Sadaljnje pojasnils cbmiti 10 jeo do glavnega zastopnika

Trst, Vis delle Acque § — ARNULI]U COEN — Trst, Via delle Acqna 5

wpll Zeindae kad hﬂ-hh v a-
s B e £, o

I. Pserhofera alzam Za rane L&-

Tanochmm—Panada & bt oafeol

‘I kutija for. 2. o
Obliz za lietenjo rame $355; i
franko .

Sol za posvemaino iféenje 2547
ldnmﬁemmmﬂlhbqlm vl 1 peket

ZAGREB

Ilica or, I

U ljekar i &, TOMAJA nasljedmk
ZAGREB

wim A . WWINGE

dobivaju se osim ostalih liekova mekoji obée prokufsni i vrlo koristni, ogobito preporuke vriedni ljekevi*

) [olak
ﬁﬂnﬂl Iniaik ! uiame!j Mats Mi

Mazilo proti kostobolji ili protinu, | Mazilo za blago guies ki i wlorewsi § Syajeerske pilulice, ; sjegm st
themmiatizma, knlanjn [ trgnnjo u kostik, ukofencstl HE gr (j tegnutim Filam, wkodencsti i oteklini poslja tezkogs napors, i lude ili olomaks § criova, ra ot e, pretl nanl

&evom u filah, boli & kukovih i kni:ea]z, koatenom pogenen,
probzdanin svakoyrstnim nazebam. - Ciena B0 nvé.

Sladka voda za kasalj ili breh i za
“Kojinm liefi kadalj, preblada ili katar eaih,-
PI'SB., pl%éih, 3:5..‘:1: :iulnjl:l:‘ pg:mn;l:it 1 g:?u, mqp‘lﬁnlt.

Ciana 80 nvé.
Toti

Pojateni Zeljezoviti sirup "f‘},‘;{',,,{h,
dodi, dkxafnlomosid, podhnhfost, djetinjoj krfljavosti, fen-
ekim bélistit, slabokrvpodti, nemodi. — Cienn Sufiti 1 for

Pojacene svedske kaplje ili éved-

ska Zivoina tinkturs (Lebensessenz)

Ovim us glasovitim eredstvomn Eidénje kry | zfatenles; ;po-
ienvljl i okrepliujo Zeludas £ ubleinje ylsvna bol, eblakiava

ifi muénina, {jera mapuklest i vjetre, sdkiaxja se kol
u ﬂI!m Zoludatne grievs, foticd, groznica ili zimnica, sa-
vijanje ili griinja u trbuho. The owvn toli koristno djelujudn
Svedsku Unktary redovita pije, safovat s sl rdravlje, tjeleana

ra objadivanjo 1 okrapijivanjs #ls i fivaca, Jedna fiasn BOnE.

Lm u glava i prea, tromosti ili tefini — Ciena Peataljici 70 &

Antiseptiéna voda za usta i zube

safuyaju gs Zubi od kvaxnjs vnpnerugu ublaZnje rubobolja,
nérriésje mesg oko zabl, rarfrifkavaju nats, nklaoja nengodnn
vonj. — 1 flain 60 avé,

(Flnhlnndal

Fina smrekova esencija {.3sazzs

dis6anje i nzknilnqje waka u eobsh, 71 disanjs f ea plo-
éabolne. — Po 50 uvé.

Tekuéina proti izpadanju vlasi

wbaridnje i Wyani Kereh) .i'd vluf ndstnn;nju prhotd § pospje-
Suja rast kose. — 1 Ai

PR

Puder-Eglantine. ﬂ;’}"}’;:;’ﬁ‘a::,,‘?;‘{'g‘;

posve ne'loaljlv i ngodnog miriss, Negmdjcno na parifkej
izlofbi patestnom diplomom, Debin ae T bmah cf
Zastoj 1 Intkastej. — Glana Jotijl 1

Na i sapun oA evih Ba*
Saven Eglaniine, P‘,},?“%n ol

miadjoje liee. Sastavljen jo od najtiféth tver, a _edlikujo
se vanredno Jjubkil miricom. — Jodan kewmad edsji 50 nvd

Mirisna Zesta za sobe kaditi "%
kapi &ire po sobi prevgedan mirs, — Fladica 30 nvd.

p —

MBSt protl lifaju, hutam, perefini 1

Jeodan lonZié 50 nvd
H 3 Prah proti xnojeruu ili petn, prof za-
Annsutlﬂ. jeajmip-—- Skatulja 50 nvé,

Tinktura za kurje ofi =i el

snagu i zapriedit razne belestt. - Ciena Aabici & naputkom 80 nd,
koji ava-

Prah za blago ili za marva, *ios

ﬁolpo‘lﬂl roporniam za ko?lh kel § kafulj, u rolore,
rave 1'ivinjs, 2o’ dagatio Xidenje, ra' abjulivanjs fslvdea 3
zobave, kalla blagotnafe radd Ederati, pa i nagahuje.
ave daraju od mjegz vide i boljegs mbie a, konji postajs
S0 § judl. — Clena_jednom omotu 45 nve,

EOL~

Dr.a Spitzera pomast za lice %ot
Sanim piegam, madodern, rarnim pjegam ili ﬂu"nm, od-

Otrov ili femer P figie i Kmate — Fla
Antifebrile o folisi prot Sropiel i simnldl
Polibromoy sirup 2% Wiel teiska 1o
pokgfmg:n;o}:ng]nni St;z::.]g, Figteriju nﬂnhl!, ramno grieve.

Ljekovito Pepsinovo vine
tara, lofoj probavi. — Ciena 1 fnnnt.

dudnom ke

stranjoje reknm]-rnn ramenile liea i nosa,

potine na licu ; proizvadja giadkost, nJ:innnt bjefaﬂn i ﬁnuéu
obraza { roku, ~ Clens vedend lonitn 1 for. —

apade fod bBorakzov sapum po 40 nvd,

.

Seker Extrakt za holest j Jetara islezene.
Cibhis I for, 85 nrd, .

¥ing patfume, mirisava vuiicu raznupnmadeibmza Jeriranjc kove, dasiefekuse posri;fine ‘Sapune, pratle za gusy., sredstva za poljeptavanje; prads za iitenje xabi, tiesiiae za ibe,ad hilzlhl pubielinjy

" Spuive za umiwa.nde keflca za Tube.
Razne.sprava. iz kauéuka, handain,

nih voda. <

kn naruil zi pat forinti, vradnoﬂi pladan sam poillnll. R

e

i za rane, poJase, kirurZke sprave.
wgga—vinn, francezkoga” Cognesd

.:U;u_. 2T
'_‘r_.r_lr 42‘

preti  fela- -
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